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Lidz 2005. gada 24. oktobrim So dokumentu apstiprinajusas sadas organizacijas:
Afrikas Savieniba

Azijas tikls ,Par brivam vélésanam” (ANFREL)

Kartera centrs

Vélésanu veicinasanas un palidzibas centrs (CAPEL)

Naciju sadraudzibas sekretariats

Eiropas Padomes komisija “Demokratija ar tiestbu palidzibu” (Venécijas komisija)
Eiropas Padome — Parlamentara asambleja

Dienvidafrikas VeléSanu institats (EISA)

Eiropas Komisija

Eiropas veéléSanu novéro3anas organizaciju tikls (ENEMO)

Vélesanu reformu starptautiskie dienesti (ERIS)

Starptautiskais véléSanu sistému fonds (IFES)

Starptautiskais demokratijas un vélésanu institlts (IDEA)

Starpparlamentu Savieniba

Starptautiskais republikanu institdits (IRI)

Nacionalais demokratu institits (NDI)

Amerikas Valstu organizacija (OAS)

Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacija,

EDSO Demokratisko institlciju un cilvéktiesibu organizacija (OSCE/ODIHR)
Klusa okeana salu, Australijas un Jaunzeélandes VéléSanu administratoru asociacija (PIANZEA)
Klusa okeana salu forums

Apvienoto Naciju Organizacijas sekretariats

ST Deklaracija un tai pievienotais Starptautisko vélé$anu novérotaju ricibas kodekss ir atvérts citu
starpvaldibu un starptautisko nevalstisko organizaciju apstiprind$anai.
Apstiprinajumi tiek registréti Apvienoto Naciju Organizacijas VElIESanu atbalsta nodala.



STARPTAUTISKAS VELESANU NOVEROSANAS
PRINCIPU DEKLARACIJA

2005. gada 27. oktobris

Patiesi demokratiskas véléSanas ir valsts iedzivotaju suverenitates izpaudums, un brivs suverenitates
izpaudums nodrosSina valsts parvaldes pilnvarojumu un legitimitati. Pilsonu tiestbas vélét un tikt ievélétiem
regularas patiesi demokratiskas veéléSanas ir starptautiski atzitas cilvéktiesibas. Patiesi demokratiskas
véléSanas nodrosSina iespéju miermiliga veida atrisinat sacensibu par politiskas varas iegd$anu valstl, un
tadejadi tam ir galvena loma miera un stabilitites uzturéSana. Tur, kur valsts parvalde ir legitimizéta
patiesi demokratisku véléSanu cel3, ir samazinata nedemokratiskas varas sistémas iespéjamiba.

Patiesi demokratiskas veéléSanas ir obligats demokratiskas parvaldes priekSnoteikums, jo vélédanas ir tas
iedzivotaju gribas izpausmes lidzeklis, ar kura palidzibu valsts iedzivotaji likuma noteikta kartiba brivi
pauz savu gribu attieciba uz to, kam pieskirama likumiga vara valdit iedzivotaju varda un iedzivotaju
interesés. Patiesi demokratisku véléSanu nodroSinasana ir plasaka demokratiskas parvaldes procesu un
institdciju izveidoSanas darba sastavdala. Tadéjadi, neraugoties uz to, ka visiem vélésanu procesiem
vajadzétu atspogulot universalos patiesi demokratisku véléSanu principus, nevienas véléSanas nav
iesp€jams atdalit no politiska, kultdras un vésturiska konteksta, kura ietvaros $is véléSanas notiek.

Patiesi demokratiskas véléSanas nevar nodrosinat, ja nav iesp&jams pastavigi 1stenot plasu citu
cilvéktiesibu un pamatbrivibu klastu, nepielaujot diskriminaciju sakara ar politiskajiem vai cita veida
uzskatiem, dzimumu, rasi, adas krasu, etnisko piederibu, valodu, religisko piederibu, tautibu vai socialo
izcelsmi, nekustama Tpasuma statusu, kartu vai kadu noteiktu stavokli, pieméram, fizisko invaliditati, un
bez ap$aubamiem un nepamatotiem ierobezojumiem. Sis cilvéktiesibas un pamatbrivibas, tapat ka citas
cilvéktiestbas un demokratiju plasaka izpratng, nav iesp&jams Tstenot bez likuma varas aizsardzibas. Sis
koncepcijas ir atzitas ar cilvéktiesibu dokumentiem un citiem starptautiskiem dokumentiem, ka art ar
dazadu starpvaldibu organizaciju dokumentiem. Tadéjadi patiesi demokratisku vélésanu nodrosinasana ir
kluvusi par starptautisko organizaciju intereSu objektu, un ta ir arT katras valsts institlciju, politisko
konkurentu, pilsonu un pilsonu organizaciju interesu objekts.

Starptautiska véléSanu novéroSana atspogulo starptautiskas sabiedribas ieinteresétibu demokratisku
véléSanu ka demokratijas attistibas sastavdalas nodrosinasana, ieskaitot cilvéktiesibu un likuma varas
ievéro8anas nodrosinasanu. Starptautiska véléSanu novéroSana, kuras mérkis ir pilsonu un politisko
tiestbu ievéroSanas novéroSana, ir starptautiskas cilveéktiesibu ievérodanas uzraudzibas darba sastavdala,
un ta javeic, ievérojot visaugstakos objektivitates standartus attieciba uz katras valsts politiskajiem
konkurentiem, un tai jabadt brivai no jebkuriem divpuséjiem vai daudzpuséjiem apsvérumiem, kas batu
pretruna ar objektivitates principu. Starptautiskie véléSanu novérotaji novérté véléSanu procesus saskana
ar starptautiskajiem patiesi demokratisku vélésanu principiem un iek$éjo tiesibu sistému, vienlaikus
atzistot faktu, ka valsts iedzivotaji ir tie, kas galu gala nosaka véléSanu procesa uzticamibu un likumibu.
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Starptautiska vélésanu novéroSana spéj veicinat véléSanu procesa godpratigumu, novérsot un atklajot
parkapumus un kraps$anu un sniedzot ieteikumus véléSanu procesu pilnveidoSanai. Ta var veicinat
sabiedribas uzticéSanos, stimulét piedaliSanos véléSanas un mikstinat ar véléSanam saistito konfliktu
potencialu. Bez tam ta veicina starptautisko izpratni, daloties pieredzé un veicot informacijas apmainu
demokratijas attistibas jautajumos.

Starptautiska véleSanu noveroSana tiek plasi piemérota visa pasaul€, un tai ir nozimiga loma precizu un
objektivu véléSanu procesu rakstura novértéjumu sniegSana. Lai starptautiska véléSanu novéro3ana batu
preciza un objektiva, cita starpa nepiecieSamas uzticamas metodikas un sadarbiba ar konkrétas valsts
kompetentajam iestadém, Sis valsts politiskajiem konkurentiem (politiskajam partijam, kandidatiem,
noteikta viedok|a atbalstitajiem referenduma), vietéjam véléSanu uzraudzibas organizacijam un citam
uzticamam starptautiskam véléSanu novéroSanas organizacijam.

Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas $o Deklaraciju un tai
pievienoto Starptautisko véléSanu novérotaju ricibas kodeksu, ar $o ir apvienojusas, lai deklarétu talak
minéto:

1. Patiesi demokratiskas véléSanas ir valsts iedzivotaju suverenitates izpaudums, un brivs suverenitates
izpaudums nodrosina valsts vadibas pilnvarojumu un legitimitati. Pilsonu tiestbas vélét un tikt ievélétiem
regularas patiesi demokratiskas velédanas ir starptautiski atzitas cilvéktiesibas. Patiesi demokratiskam
vélédanam ir galvena loma miera un stabilitates uzturédana, un tas pieskir mandatu demokratiskai
parvaldei.

2. Saskana ar Visparéjo cilvektiestbu deklaraciju, Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam un citiem starptautiskajiem dokumentiem katram cilvékam ir tiestbas un janodroSina iespéja
piedalities savas valsts vadiba un sabiedrisko lietu kartoSana bez jebkadas diskriminacijas, ko aizliedz
starptautisko cilvéktiesTbu principi, un bez nepamatotiem ierobeZojumiem. STs tiesibas iesp&jams tiesa
veida 1stenot, piedaloties referendumos, kandid€jot uz vélétu amatu un ar citiem lidzekliem, vai ar1 Tstenot
ar brivi izraudzitu parstavju palidzibu.

3. Valsts iedzivotaju griba ir valsts parvaldes varas pamats, un 8is gribas noteik8anai ir jaorganize
neviltotas regulari noturétas veléSanas, kuras tiek garantétas tiesibas un iespéjas brivi balsot un tikt
godiga cela ieveélétam, Tstenojot visparéjas un vienlidzigas véléSanu tiesibas, veicot aizklatu balso$anu vai
tai ekvivalentas brivas balsoSanas proceduras, kuru rezultati tiek precizi saskaititi, pazinoti un ievéeroti.
Tadejadi ar patiesi demokratisku véléSanu nodroSinasanu ir saistitas daudzas tiesibas un brivibas,
procesi, tiestbu normas un institicijas.

4. Starptautiska vélésanu novéroSana ir: sistematiska, visaptveroSa un preciza informacijas vakSana
attieciba uz tiestbu normam, procesiem un institlcijam, kas saistitas ar véléSanu noturéSanu, un citiem
faktoriem, kas nosaka visparéjo vélésanu vidi; objektiva un profesionala Sis informéacijas analize un
slédzienu izdari8ana par véléSanu procesu raksturu, ievérojot augstakos informacijas precizitates un
analizes objektivitates standartus. Starptautiskajiem véléSanu novérotajiem iespé&jamajos gadijumos
vajadzétu piedavat ieteikumus véléSanu un ar tam saistito procesu godpratiguma un efektivitates
pilnveido$anai, neiejaucoties Sajos procesos un netraucéjot tos. Starptautiskas veéléSanu novérosanas
misijas ir organizéti starpvaldibu un starptautisko nevalstisko organizaciju un biedribu pasakumi, kuru
meérkis ir starptautiska véléSanu novéeroSana.
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5. Starptautiskie vélésanu novérotaji noverté pirmsvélésanu, véléSanu dienas un pécvéléSanu laika
posmu norisi, veicot visaptveroSu un ilgstoSu novérosSanu, izmantojot dazadas metodes.

So pasakumu ietvaros specializétas novéro$anas misijas var parbaudit ierobeZotus pirmsvélésanu vai
pécvélésanu jautajumus un konkrétu procesu norisi (pieméram, véléSanu iecirknu robezu noteikSana,
vEélétaju registracija, elektronisko tehnologiju izmanto$ana un pretenziju iesnieg§anas mehanismu
funkcioné8ana). lesp&jams izmantot arT savrupas specializétas novéroSanas misijas, ja $1s misijas sniedz
neparprotamus publiskus pazinojumus par to, ka misijas darbibas un slédzienu apjoms ir ierobeZots un t3,
pamatojoties uz §Tm ierobezota apjoma darbibam, neizdaris nekadus slédzienus attieciba uz visparéjiem
véléSanu procesiem. Visam novéro$anas misijam javeic saskanoti pasakumi, lai vélédanu dienu ieklautu
visparéja velésanu norises konteksta un parmérigi neuzsvértu lomu, k&da ir novérojumiem vélésanu
diena.

Starptautiskas véléSanu novéroSanas misijas parbauda nosacijumus, kas saistiti ar tiesibam piedalities
balso$ana un tikt ievélétam, cita starpa to, vai netiek pielauta diskriminacija vai radtti citi Skérs|i, kas
nepielauj piedalisanos véléSanu procesos un ir noteikti sakara ar politiskajiem vai cita veida uzskatiem,
dzimumu, rasi, adas krasu, etnisko piederibu, valodu, religisko piederibu, tautibu vai socialo izcelsmi,
nekustama Tpasuma statusu, kartu vai kadu noteiktu stavokli, pieméram, fizisko invaliditati. Starptautiskas
véléSanu noveéroSanas misijas atzinumi ir faktu atsauces avots visam véléSanas ieinteresétajam
personam, ieskaitot politiskos konkurentus. Tie var bat 1pasi vertigi apstridétu veéleSanu rezultatu
gadijuma, kad objektivi un precizi atzinumi var palidzét mikstinat potencialos konfliktus.

6. Starptautiska veéléSanu novérosana tiek veikta tas valsts iedzivotaju laba, kura notiek vélésanas, un
starptautiskas sabiedribas laba. Ta ir vérsta uz procesu novéro$anu, nav saistita ar konkrétu véleSanu
rezultatu novértéSanu, un ir saistita ar véléSanu rezultatiem tikai attieciba uz to, vai Sie rezultati tiek
izzinoti godigi un precizi, parskatami un savlaicigi. Par starptautiskas véléSanu novérosanas misijas
dalibnieku nevar k|Gt personas, kuras atrodas politiska, ekonomiska vai cita veida intereSu konflikta
situacija, kas varétu kavét So personu spéjas veikt novéroSanu precizi un objektivi un/vai izdartt precizus
un objektivus slédzienus par vélésanu procesu raksturu. Sie kritériji jaievéro novérotajiem, kuri veic
ilgstoSu novérosanu, ka art novérotajiem, kas darbojas ierobezotaka laika posma - vélésanu diena, un
katram no Siem laika posmiem ir raksturigas specifiskas neatkarigas un objektivas analizes problémas.
Starptautiskas véléSanu novéro3anas misijam nevajadzétu pienemt finanséjumu vai sadzives rakstura
atbalstu no valdibas, kuras véléSanas tiek novérotas, jo tas var radit nozimigu intereSu konfliktu un graut
uzticéSanos misijas atzinumu godpratibai. Starptautiskajam véléSanu novéroSanas delegacijam jabut
gatavam péc atbilstoSa un pamatota pieprasijuma atklat sava finans&juma avotus.

7. Starptautiskas vélésanu novéroSanas misijas pienakums ir izstradat savlaicigus, precizus un objektivus
zinojumus sabiedribai (iesniedzot So zinojumu kopijas vélésanu institicijam un citam kompetentajam
valsts institlcijam), kuros tiek noraditi misijas atzinumi, slédzieni un attiecigi ieteikumi, kuri saskana ar
misijas uzskatiem varétu palidzét pilnveidot ar véleSanam saistitos procesus. Misijai vajadzétu publiski
pazinot par savu klatbatni valsti, taja skaita sniegt zinas par misijas mandatu, sastavu un uzturéSanas
ilgumu, sniegt regularus parskatus un sastadtt orientéjoSu pécvéléSanu zinojumu par saviem atzinumiem,
ka arT galigo parskatu péc véléSanu procesu noslégdanas.

Starptautiskas veléSanu novéroSanas misijas bez tam var noturét privatas sanaksmes ar personam, kuras
ir saistitas ar patiesi demokratisku véléSanu organizéSanu uznémeéja valsti, lai apspriestu misijas
atzinumus, slédzienus un ieteikumus. Bez tam starptautiskas véléSanu novéro8anas misijas var iesniegt
zinojumus savam starpvaldibu vai starptautiskajam nevalstiskajam organizacijam.
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8. Organizacijas, kas apstiprina $o Deklaraciju un tai pievienoto Starptautisko véléSanu novérotaju ricibas
kodeksu, svinigi apsola sadarboties cita ar citu starptautisko véléSanu novéro$anas misiju veikSana.
Starptautisko véléSanu novéroSanu var veikt, pieméram: atseviSkas starptautisko véléSanu noveérotaju
misijas; specialas kopigas starptautiskas véléSanu novéro$anas misijas vai koordinétas starptautiskas
véléSanu novéroSanas misijas. Apstiprinatajas organizacijas svinigi apsola visos apstaklos sadarboties, lai
shiegtu maksimalu ieguldijumu savu starptautisko vélésanu novéroSanas misiju darba.

9. Veicot starptautisko véléSanu noveéro3anu, jaievero cienas pilna attieksme pret tas valsts suverenitati,
kura notiek veélé8anas, un 8is valsts iedzivotaju cilvéktiestbam.

Starptautiskajam vélédanu novéroSanas misijam jaievéro uznémeéjas valsts tiestbu normas, ka art
uznémeéjas valsts instittciju, ieskaitot véléSanu institicijas, noradijumi un jarikojas veida, kas atbilst
cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievero$anas un veicinasanas principiem.

10. Starptautiskajam vélésanu novéroSanas misijam aktivi jameklé iespéjas sadarboties ar uznémeéjas
valsts véléSanu iestadém, un tas nedrikst traucét vélésanu procesus.

11. Jebkuras organizacijas lemums organizét starptautisku véléSanu novéroSanas misiju vai izpétit
iesp€jas organizét novéroSanas misiju nenozimé, ka 81 organizacija katra zina uzskata par uzticamiem
véléSanu procesus valsti, kas notur véléSanas. Nevienai organizacijai nevajadzétu satit starptautisku
véléSanu novéroSanas misiju uz valsti, kura valdoSie apstakli rada iespéju, ka tas klatbatne tiks
interpretéta ka likumibas piesSkirSana neparprotami nedemokratiskam vélésanu procesam, un
starptautiskajam veéléSanu novéroSanas misijam $ados apstaklos ir jaizplata publiski pazinojumi, kas
apliecina, ka to klatbdtne nerada $adu likumibu.

12. Lai kada starptautiska véléSanu novéroSanas misija varétu uzticami un efektivi veikt savu darbu, ir
jaievéro batiski pamatnoteikumi. Nevajadzétu organizét starptautisko véléSanu novéro$anas misiju, ja
valsts, kura notiek véléSanas, nav veikusi S$adas darbibas:

a. Pietiekami ilgi pirms véléSanu procesu sakuma izsniedz uzaicinajumu vai kada cita veida
demonstré savu gatavibu pienemt starptautiskas véléSanu novéroSanas misijas saskana ar katras
organizacijas prasibam, lai nodroSinatu iespéju analizét visus procesus, kuriem ir svariga nozime patiesi
demokratisku veéleSanu organizacija;

b. Garanté netraucétu starptautiskas véléSanu novéro$anas misijas piekluvi visiem véléSanu
procesu posmiem un visam balso$anas tehnologijam, ieskaitot elektroniskas tehnologijas, un
elektroniskas balso$anas tehnologijas un cita veida tehnologiju sertificE$anas procesam, nepieprasot, lai
véléSanu novéroSanas misijas noslégtu konfidencialitates ievérosanas vai cita veida informacijas
neizpausanas ligumus attieciba uz informaciju par tehnologijam vai véléSanu procesiem, un atzist, ka
starptautiskas véléSanu novéro$anas misijas nedrikst apliecinat tehnologiju pienemamibu;

c. Garanté netraucétu iespéju piek|dt visam ar véléSanu procesiem saistitajam personam:
i. visu lTmenu vélésanu amatpersonam péc pamatota pieprasijuma,

ii. ikumdoSanas institlciju parstavjiem, valdibas parstavjiem un droSibas dienestu
amatpersonam, kuru funkcijas ietilpst patiesi demokratisku véléSanu organizésana,

iii. visu to politisko partiju parstavjiem, organizaciju parstavjiem un personam, kuras
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ir vélejusas piedalities veéléSanas (ieskaitot tos parstavjus un personas, kuras ir tiesigas piedalities
vélédanas, ka ar tas, kuras nav tiesigas tajas piedalities, un tas, kuras atsauku$as savu
piedaliSanos véléSanas), un tiem parstavjiem un personam, kuras atturas no piedaliSanas
véléSanas,

iv. plassazinas lidzek|u parstavjiem un

v. visam organizacijam un personam, kuras ir ieinteresétas patiesi demokratisku vélésanu
nodros$inasana valstr;

d. Garanté visiem starptautiskas véléSanu novéroSanas misijas daltbniekiem parvietoSanas
brivibu valstr,

e. Garante starptautiskajai véleéSanu novéroSanas misijai brivibu bez iejauk8anas sniegt publiskus
pazinojumus un zinojumus par saviem atzinumiem un ieteikumiem attieciba uz véléSanu procesiem un
rezultatiem;

f. Garanté, ka neviena valsts, dro$ibas vai véléSanu institlcija neiejauksies starptautiskas
véléSanu novéro$anas misijas novérotaju vai citu dalibnieku atlases procesa vai neméginas ierobezot
misijas dalibnieku skaitu;

g Garanté pilnu valsts méroga akreditaciju (t.i., izsniegs jebkura veida personas identifikacijas
dokumentus vai citus dokumentus, kas nepiecieSami, lai veiktu véléSanu novéroSanu) visam personam,
kuras ir izraudzitas par starptautiskas véléSanu novéro$anas misijas novérotajiem vai cita veida
dalibniekiem, ja misija atbilst skaidri definétam, pamatotam un nediskriminéjo$§am akreditacijas prasibam,;

h Garanté, ka neviena valdibas, droSibas vai véléSanu institlcija neiejauksies starptautiskas
vélédanu novéroSanas misijas darbibas, un

i. Garanté, ka neviena valsts iestade neizdaris spiedienu, neveiks iebiedéSanas pasakumus vai
nepiemeéros represijas pret Sis valsts vai arvalstu pilsoni, kur$ saskana ar starptautiskajiem
vélésanu novéroSanas principiem strada starptautiskaja véléSanu novéroSanas misija, sniedz tai
palidzibu vai informaciju.

Ka starptautiskas veéléSanu novéroSanas misijas organizé3anas priekSnoteikumu starpvaldibu un
starptautiskas nevalstiskas organizacijas var pieprastt, lai $adas garantijas tiktu definétas sapraSanas
memoranda vai [Tdziga dokumenta, par kura saturu misija ir vienojusies ar parvaldes un/vai véléSanu
institcijam. VéleSanu noveéroSana ir civilpersonu pasakums, un ta lietderiba ir apSaubama apstaklos,
kuros pastav nopietni droSibas riski, ierobeZota novérotaju izvietoSanas droSiba vai citi riski, kas varétu
traucét izmantot uzticamas véléSanu novéro$anas metodikas.

13. Starptautiskas véléSanu novéroSanas misijam vajadzétu panakt, lai to klatbltni pienemtu visi galvenie
politiskie konkurenti.

14. Politiskie konkurenti (partijas, kandidati un noteikta viedok|a atbalstitaji referenduma) ir ieintereséti
vélédanu procesa, izmantojot savas tiesibas tikt ievélétiem un tiesi piedaltties valsts vadiba. Tadéjadi
viniem janodro8ina iespé&ja uzraudzit visus ar véléSanam saistitos procesus un novérot proceduras, cita
starpa elektronisko un citu balso$anas tehnologiju funkcionésanu véléSanu iecirknos, balsu skaiti$anas
centros un citas ar balsoSanu saistitas telpas, ka ar1 véléSanu biletenu un citu slepenu materialu
transportu.
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15. Starptautiskajam vélésanu novéroSanas misijam vajadzétu:

a. nodibinat savstarpéjus sakarus ar visiem politiskajiem konkurentiem, kas iesaistiti véléSanu
procesa, ieskaitot politisko partiju parstavjus un kandidatus, kuru riciba varétu bat informacija, kas
saistita ar véléSanu procesa godpratigu norisi;

b. rosinat tadas informacijas snieg8anu, kas saistita ar procesa raksturu;
c. patstavigi un objektivi izvértét So informaciju un

d. novértét svarigu starptautiskas véléSanu novérodanas aspektu - vai politiskajiem konkurentiem
tiek pieskirta nediskriminéjoSa iespéja parbaudit visu véléSanu procesa elementu un posmu
godpratigu norisi. Starptautiskajam véléSanu novéro$anas misijam savos ieteikumos, kurus
rakstveida vai kada cita veida iesp&jams izsniegt vai kada cita veida darit zinamus dazados
vélésanu procesa posmos, vajadzétu ieteikt atcelt visus nepamatotos ierobezojums vai
iejauk8anos attieciba uz politisko konkurentu darbibam, kuru mérkis ir nodrosinat véléSanu
procesu godpratigu norisi.

16. Pilsoniem ir starptautiski atzitas biedroSanas tiesibas un tiesibas piedalities savas valsts parvaldé un
sabiedrisko lietu karto$ana. STs tiesibas var tikt Tstenotas ar nevalstisko organizaciju palidzibu, kas
uzrauga visus ar véléSanam saistitos procesus un noveéro proceduras, cita starpa elektronisko un citu
balso$anas tehnologiju funkcioné$anu vélésanu iecirknos, balsu skaiti§anas centros un citas telpas, ka art
véléSanu biletenu un citu slepenu materialu transportu. Starptautiskajam véléSanu novéroSanas misijam
vajadzétu izvértét un iesniegt zinojumus par to, vai valsts iek$&jas nepolitiskas véléSanu uzraudzibas un
novéroSanas organizacijas ir spéjigas nediskriminéti veikt savas darbibas bez nepamatotiem
ierobezojumiem vai varas iestdzu iejaukSanas. Starptautiskajam véléSanu novéroSanas misijam vajadzétu
aizstaveét pilsonu tiesibas veikt iek$&jo nepolitisko véléSanu novérosanu bez nepamatotiem
ierobezojumiem vai varas iestdzu iejaukSanas un vajadzétu savos ieteikumos atbalstit $adu ierobezojumu
vai iejauk8anas atcelSanu.

17. Starptautiskajam véleSanu novéroSanas misijam vajadzétu apzinat uzticamas vietéjas nepolitiskas
vélédanu uzraudzibas organizacijas, nodibinat regularus savstarp&jos sakarus un sadarboties ar STm
organizacijam. Starptautiskajam véléSanu novéroSanas misijam vajadzétu rosinat §1s organizacijas sniegt
informaciju par véléSanu procesa raksturu. Péc neatkarigas So organizaciju sniegtas informacijas
novértéSanas $o organizaciju atzinumi ir svarigs starptautiskas véléSanu novéroSanas misijas atzinumu
papildindjums, tomér starptautiskajam vélésSanu novéroSanas misijam ir jasaglaba neatkariga attiecksme.
Starptautiskajam vélésanu novéroSanas misijam javeic visi iespéjamie pasakumi, lai pirms jebkadu
zinojumu sniegS8anas konsultétos ar $adam organizacijam.

18. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas So Deklaraciju, atzist,
ka ir panakts nozimigs progress attieciba uz patiesi demokratisku véléSanu standartu, principu un saistibu
noteik8anu, apnemas izmantot Sos principus, izdarot secinajumus, spriedumus un slédzienus par
véléSanu procesu raksturu un apsola izmantot atklatus novéro$anas principus un metodikas.
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19. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas So Deklaraciju, atzist,
ka pastav daudzas uzticamas véléSanu procesu novéroSanas metodikas, un apnemas attiecigi daltties
pieredzé vai saskanot metodikas. Bez tam $Ts organizacijas atzist, ka starptautiskajam véléSanu
novéroSanas misijam ir jabat pietiekami lielam, lai tas spétu patstavigi un objektivi noteikt kadas valsts
véléSanu procesu raksturu, un pietiekami ilgam, lai tas spétu noteikt visu batiski svarigo véléSanu procesa
elementu raksturu pirmsvélésanu, véléSanu dienas un pécvélésanu laik3, ja novéroSanas darbibas nav
vérstas uz viena vai ierobezota skaita véléSanu procesu elementu novéroSanu un komenté$anu. Bez tam
tas atzist, ka ir nepiecieSams neizdalit novéro$anu veéléSanu diena un neuzsvért tas Tpaso nozimi, bet
novéroSanai véléSanu diena ir jaieklaujas visparéja véléSanu procesa konteksta.

20. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprindjusas So Deklaraciju, atzist,
ka starptautiskajas véléSanu novérosanas misijas vajadzétu ieklaut personas ar atskirigam politiskajam un
profesionalajam prasmém un atskirigu sabiedrisko stavokli, kuru godpratigums nerada Saubas, lai
novérotu un novértétu procesus Sados aspektos: véleéSanu procesu un noteikto véléSanu principu
1stenoSana; starptautisko cilvéktiesibu ievéroSana; salidzinamie veéléSanu likumi un administréSanas
prakses (ieskaitot datoru un citas balso$anas tehnologijas izmanto$anu); salidzinamie politiskie procesi un
valstij specifiskie apsvérumi. So Deklaraciju apstiprinajusas organizacijas bez tam atzist lidzsvarotas
dzimumu parstavniecibas nozimi starptautisko vélésanu novéroSanas misiju dalibnieku sastava un
vadiba, ka arT dazadu valstu pilsonu piedaliSanos $&das misijas.

21. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas So Deklaraciju,
apnemas:

a. iepazistinat visus savu starptautiskas véléSanu novérosanas misijas dalibniekus ar informacijas
precizitates un politiskas objektivitates principiem, kas jaievero, izstradajot spriedumus un
slédzienus;

b. izstradat novérotaju darba uzdevumu vai lildzigu dokumentu, kas izskaidro misijas mérkus;

c. sniegt informaciju attieciba uz atbilsto$ajam konkrétas valsts tiesibu normam un noteikumiem,
visparéjo politisko vidi un citiem jautajumiem, ieskaitot jautajumus, kas saistiti ar novérotaju
drosibu un labklajibu;

d. iepazistinat visus starptautiskas véléSanu novéro$anas misijas dalibniekus ar izmantojamajam
metodikam un veikt vinpu apmacibu un

e. pieprastt, lai visi starptautisko véléSanu novéroSanas misiju dalibnieki izlasttu un parakstitu
soltfjumu ievérot Starptautisko véléSanu novérotaju ricibas kodeksu, kur$ pievienots Sai
Deklaracijai un kura var ieviest nenozimigas izmainas, kas neskar minéta kodeksa buatibu un
atbilst organizacijas prasibam, vai parakstitu solljumu ievérot jau esoSo savas organizacijas
ricibas kodeksu, kura batiba atbilst Seit klatpievienota Ricibas kodeksa butibai.

22. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas So Deklaraciju,
apnemas darft visu iesp&jamo, lai ievérotu Deklaracijas un tai pievienota Starptautisko véléSanu
novérotaju ricibas kodeksa noteikumus. Visos gadijumos, kad kada no $o Deklaraciju apstiprindjusajam
organizacijam uzskata par nepiecieSamu atkapties no jebkuriem Deklaracijas vai tai pievienota Ricibas
kodeksa noteikumiem, lai veiktu véléSanu novéroSanu atbilstosi Deklaracijas garam, Sai organizacijai
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publiska pazinojuma jaizskaidro savas ricibas pamatojums un jabat gatavai sniegt atbilstoSas atbildes uz
citu So Deklaraciju apstiprinajuso organizaciju jautajumiem saistiba ar $adas ricibas nepiecieSamibu.

23. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajusas $o Deklaraciju, atzist,
ka arT valstu valdibas nosita novérotaju delegacijas uz véléSanam citas valstis un Sis citas organizacijas
arT novéro vélésSanas. Starpvaldibu un starptautiskas nevalstiskas organizacijas, kas apstiprinajuas So
Deklaraciju, apsveic $adu noveérotaju vélmi ad hoc pievienoties Sai deklaracijai un ievérot tai pievienoto
Starptautisko véleSanu novérotaju ricibas kodeksu.

24. 81 Deklaracija un tai pievienotais Starptautisko v&l&$anu novérotaju ricibas kodekss ir
normativtehniski dokumenti, kuriem nav nepiecie§ams apstiprinajuso organizaciju politisko institlciju
(pieméram, asamblejas, padomes vai direktoru valdes) apstiprindjums, tacu $adi apstiprinajumi tiks
apsveikti. ST Deklaracija un tai pievienotais Starptautisko véléSanu novérotaju ricibas kodekss ir atvérts
citu starpvaldibu un starptautisko nevalstisko organizaciju apstiprina$anai. Apstiprinajumi tiek registréti
Apvienoto Naciju Organizacijas VeéléSanu atbalsta nodala.
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Starptautiska véleSanu noveroSana ir plasi izplatita visa pasaulé. To veic starpvaldibu un starptautiskas
nevalstiskas organizacijas un biedribas, lai sniegtu precizu un objektivu véléSanu procesu rakstura
novérteéjumu tas valsts iedzivotaju laba, kura notiek véléSanas, un starptautiskas sabiedribas laba.
Tadejadi 81 darba rezultati ir liela méra atkarigi no ta, ka tiek nodrodinats starptautiskas vélesanu
novéroSanas godpratigums, un visiem, kas piedalas Saja starptautiskaja véléSanu novéroSanas misija,
ieskaitot ilglaicigus un Tslaicigus novérotajus, novertéSanas delegaciju dalibniekus, specializétas
novéroSanas grupas un misijas vaditijus, ir japaraksta un jaievéro Sis Ricibas kodekss.

leverot suverenitati un starptautiskas cilvektiesibas

Vélésanas ir valsts iedzivotaju suverenitates izpaudums, un brivs suverenitates izpaudums nodrosina
valsts vadibas pilnvarojumu un legitimitati. Pilsonu tiestbas vélét un tikt ievélétiem regularas patiesi
demokratiskas véléSanas ir starptautiski atzitas cilvéktiesibas, un to TstenoSanai nepiecieSama daudzu
pamattiesibu un pamatbrivibu Tsteno3ana. VéleéSanu novérotajiem jaievéro uznémejas valsts suverenitate,
ka arT tas iedzivotaju cilvektiesibas un pamatbrivibas.

levérot valsts tiestbu normas un véléSanu institaciju autoritati

Noveérotajiem jaievéro uznémeéjas valsts tiesibu normas un jaievéro cienas pilna attieksme pret visu
vélésanu procesu administréjoSo institlciju pilnvarojumu. Novérotajiem ir jaievéro jebkurs likumigs valsts,
dro$ibas vai véléSanu institicijas noradijums. Novérotajiem jaievéro cienas pilna attieksme pret vélésanu
amatpersonam un citiem valsts varas parstavjiem. Novérotajiem janovero, vai tiesibu normas, valsts
un/vai vélésanu amatpersonu noteikumi vai darbibas nerada nepamatotus apgratindjumus un nekavé ar
likumu noteikto véléSanu tiesibu, konstitlcijas vai spéka esosu starptautisko dokumentu prasibu
TstenoSanu.

levérot starptautiskas veleSanu novérosanas misijas darbibas viengabalainibu

Novérotajiem ir jaievéro un jasarga starptautiskas véléSanu novéroSanas misijas darbibas
viengabalainiba.

Novérotajiem ir jaievéro Sis Ricibas kodekss, visas novéroSanas misijas vadibas rakstiskas (pieméram,
darba uzdevums, direktivas un vadlinijas) un mutiskas instrukcijas. Novérotajiem jaapmeklé visas
novéroSanas misijas vadibas noteiktas instruktazas sanaksmes, apmacibu nodarbibas un iztaujasanas
sanaksmes, saskana ar novéroSanas misijas vadibas noradijumiem jaiepazistas ar véléSanu likumu,
noteikumiem un citam ar véléSanam saistitam tiestbu normam, ka arT rlp1gi jaievéro novéroSanas misijas
izmantojama metodika. Novérotajiem jazino novéroSanas misijas vadibai par iesp&jamo interesSu konflikta
situaciju, kada viniem varétu bat radusies, ka arT par novéroto prasibam neatbilstosSu citu §1s misijas
dalibnieku ricibu.
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Visos gadijumos saglabat striktu politisko objektivitati

Noveérotajiem visos gadijumos jasaglaba strikta politiska objektivitate, taja skaita art brivaja laika, kas tiek
pavadits uznéméja valstl. Novérotaji nedrikst paust vai izradit nekadus aizspriedumus vai priekSroku
attieciba uz valsts kompetentajam iestadem, politiskajam partijam, kandidatiem, referenduma jautajumiem
vai saistiba ar stridigiem véléSanu procesa jautajumiem. Bez tam noveérotaji nedrikst veikt nekadas
darbibas, kuras butu pamatoti iespéjams uztvert ka labvéligu attieksmi vai ieinteresétu labuma
nodro$inasanu jebkuram uznémeéjas valsts politiskajam konkurentam, pieméram, jebkuru politiska
konkurenta simbolu, krasu, karodzinu utt. nésadana vai izstadiSana vai vértigu davanu pienem$ana no
politiskajiem konkurentiem.

Netraucét velésanu procesu norisi

Noveérotaji nedrikst kavét neviena vélésanu procesa elementa norisi, ieskaitot pirmsvéléSanu procesus,
balso$anu, balsu skaitiSanu un rezultatu tabulu sastadi$anu un procesus, kas norisinas péc véléSanu
dienas. Novérotaji var zinot par parkapumiem, krapsanas gadijumiem vai nozimigam problémam
véléSanu amatpersonam, kas atrodas uz vietas, ja tas nav aizliegts ar likumu, un tas jadara veida, kas nav
uzskatams par traucéjumu radiSanu. Novérotaji véléSanu iecirknos var uzdot jautajumus véléSanu
amatpersonam, politisko partiju parstavjiem un citiem novérotajiem, ka ar1 var atbildét uz jautajumiem
sakara ar savam darbibam, ja novérotaji ar to nekavé veéléSanu procesa norisi. Atbildot uz jautajumiem,
novérotaji nedrikst méginat ievirzit véléSanu procesu noteikta gultné. Noveérotaji var uzdot jautajumus
vélétajiem un atbildét uz velétaju jautajumiem, taCu novérotaji nedrikst vaicat vélétajiem, par kuru
kandidatu, partiju vai referenduma jautajuma atbildi vini ir nobalsojusi.

Nodrosinat personas identifikaciju

Noveérotajiem janésa véléSanu novérosanas misijas izsniegtie personas identifikacijas dokumenti, ka art
valsts kompetento iestazu pieprasttie personas identifikacijas dokumenti un péc pieprasijuma jauzrada Sie
dokumenti véléSanu amatpersonam un citiem kompetentajiem valsts varas parstavjiem.

lzdarot slédzienus, ievérot novéroSanas precizitates principu un profesionalu attieksmi
Novérotajiem janodros$ina, lai visi vinu noveérojumi batu precizi. Novérojumiem jabat visaptverosiem, tajos
janorada gan pozitivie, gan negativie faktori, janoskir nozimigie faktori no nenozimigajiem faktoriem un
janosaka modeli, kas varétu atstat svarigu ietekmi uz vélédanu procesa godpratigu norisi. Pienemot
spriedumus, noverotajiem jaievéro visaugstakie informacijas precizitates un analizes objektivitates
standarti, atSkirot subjektivus faktorus no objektiviem pieradijumiem. Novérotajiem visi slédzieni japamato
ar faktiskiem un parbaudamiem pieradijumiem, un slédzienus nedrikst izdarit priekslaicigi. Bez tam
novérotajiem jakarto registrs, kura tiek atziméta novérosanas vieta, izdaritie novérojumi un cita attieciga
informacija, ko pieprasa véléSanu novéroSanas misija, un jaiesniedz $T dokumentacija misijai.

Atturéties no komentaru sniegSanas sabiedribai vai plaSsazinas Ilidzekliem pirms misijas viedokl|a
publisko$anas

Noveérotajiem jaatturas no jebkadiem personiskiem komentariem attieciba uz saviem novérojumiem vai
slédzieniem plassazinas Iidzekliem vai sabiedribas locekliem pirms tam, kad véléSanu novéroSanas misija
ir publicéjusi savu zinojumu, ja novérotaji nav sanémusi no novéroSanas misijas vadibas citus
noradijumus. Novérotaji var izskaidrot novéroSanas misijas raksturu, tas darbibas un citus jautajumus,
kurus novéroSanas misija uzskata par atbilstoSiem, un viniem jaiesaka plassazinas Ilidzeklu parstavjiem un
citam ieinteresétajam personam vérsties péc informacijas pie novéroSanas misijas vadibas ieceltajiem
parstavjiem.

Sadarboties ar citiem véléSanu novérotajiem
Noveérotajiem jabat lietas kursa par citu starptautisko vai vietéjo véléSanu novéroSanas misiju darbibu un
atbilstoSi véleSanu noveérodanas misijas vadibas noradijumiem jasadarbojas ar minétajam misijam.
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Korekta riciba

Novérotaju ricibai visos gadijumos, ieskaitot brivo laiku, ir jabat korektai, un novérotajam jasaglaba cienas
pilna attieksme pret citiem cilvékiem, ieskaitot cienu pret uznéméjas valsts kultlru un parazam,
novérotajam jabat spéjigam saglabat logiskas sprieSanas spéjas personiskaja saskarsmé ar citiem
cilvékiem un vienmér jaievero visaugstakie profesijas ricibas standarti.

S1Ricibas kodeksa parkapumi

Ja rodas aizdomas par &1 Ricibas kodeksa parkapumu, véléSanu novéroSanas misija izskata So
jautajumu. Ja tiek konstatéts, ka noticis butisks parkapums, iespéjams anulét parkapumu izdarijusa
novérotaja akreditaciju vai atbrivot vinu no piedalidanas vélédanu novéroSanas misija. VéléSanu
novéroSanas misijas vadiba ir pilnvarota péc saviem ieskatiem noteikt piemérojamas sankcijas.

Solijums ievérot So Ricibas kodeksu
Katrai personai, kas piedalas véléSanu novéroSanas misija, ir jaizlasa un jaizprot Sis Ricibas kodekss un
japaraksta solfjums ieveérot to.



SOLIJUMS IEVEROT STARPTAUTISKO VELESANU
NOVEROTAJU RICIBAS KODEKSU

Es esmu izlasijis un izpratis Starptautisko vélésanu novérotaju ricibas kodeksu, ko man izsniedza
starptautiska veleédanu novéroSanas misija. Es ar So apsolu, ka ievéroSu So Ricibas kodeksu un visas
manas darbibas véléSanu novérotaja statusa tiks veiktas pilniga saskana ar o Ricibas kodeksu. Es
neatrodos politisku, ekonomisku vai cita veida intereSu konflikta situacija, kas varétu kavét manu spéju bt
objektivam véléSanu novérotajam un ievérot So Ricibas kodeksu.

Es visos gadijumos ievérosu striktu politisko objektivitati. Izstradajot savus spriedumus, es
ievérosu visaugstakos informacijas precizitates un analizes objektivitates standartus, atSkirot subjektivus
faktorus no objektiviem pieradijumiem, un es pamatosu visus savus slédzienus ar faktiskiem un
parbaudamiem pieradijumiem.

Es netraucésu vélésanu procesa norisi. Es ievérosu uznéméjas valsts tiesibu normas un cienas
pilnu attieksmi pret véléSanu amatpersonu pilnvaram un pret véléSanu amatpersonam un citiem
viet&jiem valsts varas parstavjiem.

Es ievérodu cienas pilnu attieksmi pret valsts iedzivotaju cilvéktiesibam un pamatbrivibam un veicinasu to
IstenoSanu. Mana riciba visos gadijumos, ieskaitot brivo laiku, bus korekta, un es saglabasu cienas pilnu
attieksmi pret citiem cilvékiem, ieskaitot cienu pret uznémeéjas valsts kultliru un parazam, es piemérosu
logiskas sprieSanas spéjas personiskaja saskarsmé ar citiem cilvékiem un vienmér ievérosu visaugstakos
profesijas ricibas standartus.

Es sargasu starptautiskas vélésanu novérosanas misijas darbibas viengabalainibu un ievérosu
visus novéroSanas misijas vadibas noradijumus. Es apmekléSu visas instruktazas sanaksmes, apmacibu
nodarbibas un ieradiSos uz iztauja8anas sanaksmém, ja to pieprasis véléSanu novéroSanas misija, un
piedaliSos misijas zinojumu un parskatu sastadisana, ja tas tiks pieprasits. Es atturéSos no jebkadiem
personiskiem komentariem attieciba uz saviem novérojumiem vai slédzieniem pladsazinas lidzekliem vai
sabiedribas locekliem pirms tam, kad véléSanu novéroSanas misija ir publicéjusi savu zinojumu, ja nebisu
sanémis no novéroSanas misijas vadibas citus noradijumus.

Paraksts

Vards un uzvards iespiesta forma

Datums




Pateiciba

Starptautiskas véléSanu novéroSanas principu deklaracija un Starptautisko véléSanu novérotaju ricibas
kodekss tika izstradati vairakus gadus, un $aja procesa piedalijas vairak neka 20 starpvaldibu un
starptautiskas nevalstiskas organizacijas visa pasaulé, kas saistitas ar véléSanu novérosSanu.

Neformalais izstradasanas process sakas 2001. gada péc Starptautisko lietu demokratu institGta (NDI) un
Apvienoto Naciju Organizacijas VéléSanu atbalsta nodalas (UNEAD) iniciativas. Sakotnéja sanaksme tika
noturéta ANO mitné Nujorka, péc tam tika noturéta sanaksme Vasingtona, uznéméjas organizacijas bija
OAS un NDI.

Pamatojoties uz So sanaksmiju rezultatiem, UNEAD, Kartera centrs un NDI izveidoja kopigu sekretariatu
un 2003. gada oktobrT oficiali atklaja So procesu, noturot sanaksmi Kartera centra Atlanta. 2004. gada
septembrT notika sanaksme Briselg, tas dalibniekus uznéma Eiropas Komisija. Starp izstradatajam
organizacijam norisindjas nepartraukta informacijas apmaina, kuras rezultata tika izstradats vienpratigi
pienemts dokuments, kas tika piedavats organizacijam apstiprinasanai, sakot ar 2005. gada jdliju.

Sekretariata stradaja Carina Perelli un Sean Dunne no UNEAD, David Carroll, David Pottie un Avery
Davis-Roberts no Kartera centra un Patrick Merloe un Linda Patterson no NDI. Sekretariata darbinieki
sastadija dokumentus, Merloe kungs rikojas ka vadoSais dokumentu sastaditajs un sastadija ievérojamu
dalu no eso$a veledanu novéroSana iesaistito organizaciju dokumentacijas kopuma. Procesa laika
sekretariats sanéma kritiskus komentarus un ierosinajumus no daudzam lidzdalibas organizacijam.

Procesu finansiali atbalstija Apvienoto Naciju Organizacija, ASV Starptautiskas attistibas agentira
(USAID), Eiropas Komisija, Vacijas Republika un Starr fonds, ka arT vairaki individualie ziedotaji.



